KRAFT&DELE

PROFESSIONAL

Pompa obiegowa

Instrukcja obstugi
Tlumaczenie instrukcji oryginalnej

KD816

NIGDY NIE URUCHAMIAJ PUSTEJ POMPY!



1. Wskazowki bezpieczenstwa
1.1. Informacje ogdlne

Niniejsza instrukcja montazu i obstugi jest elementem sktadowym produktu i
zawiera podstawowe

informacje, do ktorych nalezy sie stosowac podczas montazu, uzytkowania i
konserwacji.

Dlatego przed rozpoczeciem instalacji konieczne jest zapoznanie sie z nig
instalatora oraz personelu,

wzgl. uzytkownika.

Przestrzegac nalezy nie tylko ogdlnych wskazowek bezpieczenstwa zawartych w
punkcie 1.6., ale

takze wymienionych w innych rozdziatach wskazowek specjalnych.

W przypadku dokonania zmiany, ktdra nie zostata z nami wczesniej
skonsultowana, traci ona swojg

waznosc.

1.2. Oznaczenie wskazowek w instrukcji obstugi

A\

Ogolny symbol niebezpieczenstwa
Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo powstania uszczerbku na zdrowiu!
Nalezy przestrzegaé przepisow zapobiegania wypadkom.

/\

Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo wysokiego napiecia!

Nalezy wykluczyé zagrozenia wynikajace z wystepowania
wysokiego napiecia. Nalezy przestrzegaé krajowych oraz
wewnetrznych przepisow i zasad ochrony przeciwporazeniowe;j.

1.3. Kwalifikacje personelu
Personel odpowiedzialny za montaz, obstuge i konserwacje musi posiadac

odpowiednie kwalifikacje. Uzytkownik jest zobowigzany okresli¢ zakres
odpowiedzialnosci i zapewnic¢ nadzor personelu. Jesli personel nie bedzie
posiadac

niezbednej wiedzy, nalezy go odpowiednio przeszkolic.
1.4. Niebezpieczenstwo w przypadku nieprzestrzegania wskazowek bezpieczenstwa



Jesli wskazowki bezpieczenstwa nie bedg przestrzegane, dojs¢ moze do
powstania niebezpieczenstwa

dla personelu, srodowiska oraz urzadzenia.

Niestosowanie sie do w/w wskazdwek prowadzi do utraty jakichkolwiek roszczen
do odszkodowan.

Mozliwe zagrozenia to np.:

- zagrozenie bezpieczenstwa osob wskutek elektrycznych lub mechanicznych
oddziatywan

- nieprawidtowe dziatanie istotnych funkcji urzadzenia

- zagrozenie srodowiska wskutek wycieku ptynow spowodowanego
nieszczelnosciami

- nieprawidtowo przeprowadzone zalecane naprawy i prace konserwacyjne.



1.5. Bezpieczenstwo pracy
Nalezy przestrzegac przedstawionych w tej instrukcji wskazowek bezpieczenstwa

oraz krajowych
przepisow zapobiegania wypadkom. Jesli istniejg wewnetrzne przepisy w
zaktadzie uzytkownika,

nalezy sie takze do nich stosowac.
1.6. Wskazowki bezpieczenstwa dla uzytkownika
- podczas pracy urzgdzenia nie wolno demontowac lub wytgczac ewent.

wystepujgcych

elementow chronigcych przed kontaktem z poruszajgcymi sie czesciami

- jesli wskutek nieszczelnosci dojdzie do wycieku cieczy, nalezy go zneutralizowac,
aby nie doszto do

zagrozen dla osob lub srodowiska

- nalezy wykluczy¢ zagrozenia wynikajgce z wystepowania energii elektrycznej.
Tutaj nalezy

stosowac sie do przepisow i zasad ochrony przeciwporazeniowej

- jezeli podczas pracy urzadzenia jego podzespoty bedg silnie sie nagrzewaty, lub
nadmiernie

oziebiaty, konieczne jest zamontowanie dodatkowych oston ochronnych

- materiaty tatwopalne nalezy przechowywac z dala od produktu.
1.7. Wskazowki bezpieczenstwa dot. montazu i prac konserwacyjnych
Uzytkownik urzadzenia jest odpowiedzialny za to, aby wszelkie prace montazowe i

konserwacyjne

wykonywane byty przez wykwalifikowany personel. Konieczne jest uprzednie
zapoznanie sie z

instrukcjg obstugi produktu. W/w prace moga by¢ wykonywane wytgcznie na
wytgczonym urzadzeniu.

Zalecane kroki postepowania dotyczgce unieruchomienia znajdujg sie w instrukcji
obstugi. Po

zakonczeniu prac nalezy ponownie zamontowac¢ wszelkie elementy ochronne, jak
np. ostony ochronne

przed bezposrednim kontaktem.
1.8. Samowolna przebudowa i cz¢Sci zamienne
Zmiany lub przebudowa produktu dopuszczalne sg wytgcznie po uprzedniej

konsultacji z



producentem. Napraw nalezy dokonywac uzywajgc wytacznie oryginalnych czesci
zamiennych.

Wykorzystywany osprzet musi by¢ dopuszczony przez producenta. Jesli stosowane
beda czesci innego

pochodzenia, wowczas odpowiedzialnos¢ producenta z tytutu powstania

ewentualnych skutkow bedzie

wykluczona.
1.9. Niewlasciwa obsluga

Bezpieczenstwo pracy pompy zagwarantowane jest wytgcznie przy uzytkowaniu
zgodnym

z przeznaczeniem. Nalezy stosowac sie do punktu 3 niniejszej instrukcji obstugi.
Nalezy takze przestrzegac¢ wartosci granicznych podanych w danych technicznych.
2. Transport i magazynowanie

Produkt niezwtocznie po otrzymaniu nalezy skontrolowac¢ pod wzgledem

uszkodzen powstatych
podczas transportu. Jesli okaze sie, iz takowe wystepuja, nalezy zwrocic¢ sie do firmy

spedycyjnej.



Nieodpowiedni sposob transportowania i magazynowania moze prowadzi¢ do
powstania uszczerbku na zdrowiu lub uszkodzen produktu.

- podczas magazynowania i transportu produkt nalezy chroni¢ przed mrozem,

wilgocig i uszkodzeniami.

- pompy nie nalezy chwytaé za przewod zasilajacy lub skrzynke zaciskowg,

a wylacznie za korpus.

- jesli opakowanie kartonowe zmi¢klo na skutek zbyt wysokiej wilgotnosci, wypadnigcie
pompy moze spowodowac powazne obrazenia ciala.

3. Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem
Pompy obiegowe sg skonstruowane do ttoczenia cieptej wody w instalacjach

centralnego ogrzewania, nadajg sie rowniez do ttoczenia rozrzedzonych mediow w

przemysle i rzemiosle. Sg takze przystosowane do uzytku z instalacjami solarnymi.

4. Dane techniczne
max. wysokos¢ podnoszenia 3-6m

max. przeptyw 551/min

pobdr mocy P1 (W) 5-45W
napiecie zasilania 1x230V 50Hz
poziom emisji hatasu <40dB(A)
temperatura otoczenia 0° C do 40° C

temperatura media +5 do 110° C

5. Schemat produktu
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1. Korpus pompy 4. Etykieta efektywnoSci energetycznej gnhiazdka kablowego.

2. Sruba nasadowa szeéciokata 5. Panel sterowania klasy A

3. Rozdzielnica terminalowa

7. Rekomendowane podfaczenie

8.1 Instalacja

Przed wlotem pompy nalezy zainstalowac filtr, aby zapobiec blokowaniu przez
zanieczyszczenia. Pompe nalezy montowac tak, aby komora elektryczna byta

ustawiona poziomo.




PRAWIDLOWE PODLACZENIE

ZLE PODLACZENIE

8.2 Izolacja cieplna korpusu pompy

Rysunek 5 Izolacja termiczna korpusu pompy

Ograniczenie strat ciepta w korpusie pompy i rurociggu

Izoluj korpus pompy i jego uktad, aby zmniejszy¢ straty ciepta w pompie i rurach.
Jak pokazano na rysunku 5



The junction box and control panel shall not be isolated or covered

8.3CIAGLOSC ELEKTRYCZNA

WARNING

A

Pompa musi by¢ podigczona do zewnetrznego wytgcznika z minimalng
odlegtoscig 3 mm miedzy wszystkimi elektrodami.

Podigczenie elektryczne i ochrona nalezy przeprowadzi€C zgodnie z lokalnymi
przepisami.

8.4

Nie instalowa¢ pompy na wylocie podgrzewacza wody. Jesli pompa jest
zainstalowana w rurociggu, w ktérym moga tworzy¢ sie pecherzyki powietrza,
nalezy uzy¢ mechanizmu odpowietrzajgcego, aby usungé powietrze z

rurociggow.






9. PANEL STEROWANIA

SPIS TRESCI

9.1 Podzespoty na panelu sterowania

9.2 Wyswietlacz

9.3 Obszar wyswietlania parametrow pompy

9.4 Oswietlony obszar w automatycznym trybie nocnym
9.5 Przycisk wtgczania trybu nocnego

9.6 Przycisk uruchamiania ustawien pompy

9.1 Komponenty na panelu sterowania

Rysunek 7 PANEL STEROWANIA



Panel sterowania pomp

o zmiennej cz stotliwo ci obejmuje

NO. Instructions
] A display that displays the actual power consumed by a pump in
watts
2 8 light areas for the pump setting
3 Light area in night mode

10. Rozwigzywanie problemow

PROBLEM

POWOD

ROZWIAZANIE

Pompa wodna nie dziata

Wybrano Wyt

Wybierz tryb automatyczny lub

reczny

W trybie automatycznym
przeptyw wody jest

mniejszy niz 1,5 |/min

Wybierz tryb reczny

Problemy z potgczeniem

elektrycznym

Sprawdz potgczenia elektryczne

Pompa zatrzymana

Wykrec srube z gtowicy pompy w
celu oczyszczenia i obro¢ wat za

pomoca srubokreta wtozonego w
szczeline znajdujgca sie pod

Sruba




Zablokowany przetgcznik

przeptywu

Zdejmij gtowice pompy, pokrywe
i selektor i wyczysc

zanieczyszczenia

Pompa dziata, ale przeptyw lub

cisnienie sg niskie

Zawor gtéwny zamkniety

Otworz gtéwny kran

Powietrze w uktadzie lub

pompie

Uruchom pompy na kilka minut

przy otwartym kranie

Pompa hatasuje

Powietrze w uktadzie lub

pompie

Otworz kran i odpowietrz system

Pompa nadal dziata, gdy ta jest

wytgczona

Pozycja wybieraka w

trybie recznym

Zmien wybor z recznego na

automatyczny

Zanieczyszczenia

zatykajgce pompe wodng

Zdejmij gtowice pompy, zakryj
selektor i wyczysc

zanieczyszczenia

Podnoszenie: 4,5m
Cisnienie: 10 bar
Moc silnika: 35-71W
Zasilanie: 230/50 Hz

Tryb pracy: automatyczny

Min temperatura przeptywajacej cieczy: +2 C

Max temperatura przeptywajacej cieczy: +110 C




KRAFT&DELE

DEKLARACJA ZGODNOSCI

Wedtug ISO/IEC Guide 22 i EN 45014

Producent: FOREINTRADE S.A

Adres producenta: Janéwek, ul. Modrzewiowa 54, 05-555 Tarczyn

DEKLARUJEMY, ZE PRODUKT JEST ZGODNY Z NORMAMI EUROPEJSKIMI

Nazwa Produktu: Pompa obiegowa (oznaczona znakiem towarowym Kraft&Dele)

Model (oznaczenia handlowe): KD816

Deklaracja:

Wyréb do ktérego odnosi sie niniejsza deklaracja spetnia wymagania Dyrektyw WE:

1. 2014/35/EU Low Voltage Directive
2. 2014/30/EU EMC Directive

Wedtug norm:

EN ISO 12100:2010; EN 809:1998+A1:2009+AC:2010

EN 60204-1:2018; EN 60335-1:2012+A15:2021

EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012

EN 60335-2-41:2003+A1:2004+A2:2010; EN 62233:2008+AC:2008
EN 55014-1:2017+A11:2020; EN 55014-2:2015

EN IEC 61000-3-2:2019; EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021

EN60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019

Osoba odpowiedzialna za prowadzenie dokumentacji technicznej: Ma Dong Hui, Janowek. Ul. Modrzewiowa

54, 05-555 Tarczyn

Tarczyn, 11.04.2025



